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VENDOR . -PLANT: 0207
-NO: 0091025844

Magna 'PT s.r.o.
Perinska Cesta 282
SK-044 58 KOSICE

SHPMT.REF.NO, : 301216

27.11.2023-09:04

, Page 01.1
RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 " UNLDADING POINT: 14248 :
-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
MAGNA PT S.p.A. * SHIPPING TYPE: Truck Forwardi
VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: BARI
1-70026 MODUGNO -NUMBER:

SHPMT-GRS WEIGHT: 13.805
CONTAINER ID:  ILOSSEG -

ON-NO . REF.NO.-CUST.
-DATE . REF.NQ. -VENDOR

QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.

ADDIT.DATA-VENDOR

-ITH PACK .MATL -OTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMhNT

7308925 2510183120
01.12.2023 2510183120
010 P:

1,995 PC 5/ Wet Dual Clutch asm 5500045688

GETRAG Sonstige *

jgj 5 \/l)) X 105 TBA-550446

+

7308927 M0156011
61.12.2023 2510183010
o p: 16 -

1.920 PC S/ Clutch Support cpl - 5500047078

GETRAG Sonstige

j§33\3 X 120 TBA-550446

dekeirkdokokok END dekedekokokokk

264 0487t

KUEHNMNE+FNAGEL sl
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. Quantita dichiarata: ,{‘Q‘Pb;

" Quantitk effettiva:
“fipo Imbailaggic:

. Quantita imballi: ‘? dimbatto: g-

Confarmita alle schede
_ Dats controllo: Gb{tlt
Fima

WolSco

KUEHNE-WNAGEL sl
ACLETTAZIONE MERCE ©
Quantitz dlclm.rata /f PZ_.G

Quaniita effettiva:
Tigo Imballaggio:

Quantits imballi: 6 * '
Conformita alle schede d'imbaito: [ﬁ\

g 355701
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& MAGNA

Data controllo: 9’&/’52 /23
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HMEA MAGEL s+l

Magna PT s.r.er ﬁ(&ﬁ
dugno (BA)
Perinska 063&282 Via dq aird, nc- 79025 Modug .
D44 58 Kachnac, Siovekin ' :
013
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1 Odosielatel {meno, adresa, 3tat)
Absender {Name, Adresse, Land)

MAGNA PT s.r.o.
Perinska cesta 282
04458 -

Kechnec

Slovak Republic

MR

3

MEDZINARODNY NAKLADNY LIST &. E I
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Nr. SK G2311271720
,.f .

2 Prffemm imena, adresa, $tat)

Empfénger (Name, Adresse, Land)

MAGNA PT 5.p.A
VIA DEI CICLAMINI, 4
I-70026 MODUGNO
ITALY -

3 Mlesto vykladky tavaru
Austadestelle deg Gutes

Téte preprava podlieha, 1 ked bele dohodnuté inak, podmlenkam Boh uCMR
o prepravnef zmiuve v v mezindrodne] cestnej doprave
Diass Eeférdemng untetliegt aweh im Falle elnersegemelllgenAbma:huns den
Bestl des (therelnk iber den Beférderungsvertrag im
i Internationaten Strassengfitervarkehr {CMR)
apravca (meng, adresa, § <
Frachtilhrer (Name, Adresse, Land) + .
- i
, .
als| Gopraveavia [mene, adresa, sta . .
Felgends Frachtf(hrer {Name, Adresse, Land i :

Miesto f Ort

MODUGNO

3tit/ tand ITALY

4 Miesto a datum nakladanla tovaru
Einladestelle des Gutes und Datum

301216

Miesto / Qrt "o KEChneC
i yorady a poznamky dopraveu
Stét/ tand Slova kla Varbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrers
piwm /oaum  27,11,2023 : .
ripolene doklaty =
Bellegenda Dokumenta 3
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[ Zeichen und Nr. . Antahl der Kelli Art der Verpackung Bezelchnung des Gutes Statistische Nr, Bttogewicht kg .Umfang m' ]
& . . 1
g !
kil N i
J
"E . . . e d
g " 35 pallets with parts 13.805kg |-
=
e L
Il '
¥ .
bl * '
o .
E N . i
5 ' 1
=l Y L
'E UN &lsla *  Oficldlne pomenovanie Trieda Obalovd skuplna ADR 1
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+ Anwelsurgen des Absenders {2cll - und sonstige Formalititen) Absender Empfinger i
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L | . dzné-Verschied. 1
pelu na tap i
. nsgesamt zu bezahl. . ]
14 Doblerka
Nachnahme 0
15 Pokyay na plateple dapraynéha 20 Osobltré dojednanla -
Anwelsungen liber'dle frachtverrachnung Besondere Verelnbarungen *
-, :
L
27.11.2023 A Tovar preved Datum
» » Gutempfang Datum i
|

Odesietatel musi zodpavedn vyplnit
Yom Absender sind verantwartlich atiszufillen
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Podpls a pellatka uu’oslelatel'a. P

Unterschrift und Stemnet des. 55 gders‘
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